“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perd”
“Afo de la Promocion de la Industria Responsable y del Compromiso Climatico”

INFORME N° €92 -2014-OEFA/DE-SDCA

PARA : FRANCISCO GARCIiA ARAGON
Coordinador de Calidad Ambiental de Agua y Suelo (e)

ASUNTO ; Informe final del monitoreo de agua, realizado en apoyo a la supervisién al
ducto para el transporte de gas operado por la CompafiaOperadoradel Gas
de la Amazonia S.A.C. - COGA.

FECHA : San Isidro 17 FEB. 2014

Por medio del presente me dirijo a usted, a fin de saludarlo cordialmente y remitir el informe final
sobre el monitoreo ambiental de la calidad de agua, en apoyo a la supervision al ducto para el
transporte de gas operado por la Compania Operadora del Gas de la Amazonia S.A.C. - COGA,,
cruzando los departamentos de Ica, Huancavelica y Ayacucho; realizada del 15 al 18 de octubre de
2013.

1. ANTECEDENTES
e Mediante Memorandum N° 1706-2013/OEFA-DS, se solicita a la Direccion de

Evaluacioén el apoyo a la supervision al ducto para el transporte de gas operado por la
Compania Operadora del Gas de la Amazonia S.A.C. - COGA.

<

Ley N° 29325 — Ley del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental -

%2, \ SINEFA, que otorga al OEFA, funciones de evaluacion, supervision y fiscalizacion
“\ozen - ambiental.

e Ley N° 30011 del 25 de abril de 2013 - Ley que modifica los articulos 10, 11, 13, 15, 17
y 19, asi como la sexta y sétima disposiciones complementarias finales de la Ley 29325
- Ley del SINEFA.

e Mediante Decreto Supremo N° 001-2010-MINAM y Resolucion de Consejo Directivo N°
001-2011-OEFA/CD, el OEFA asume las funciones de fiscalizacion ambiental del sector
hidrocarburos y electricidad.

e Decreto Supremo N° 002-2013-MINAM del 24 de marzo del 2013, aprueba los
Estandares de Calidad Ambiental para Suelo.

e 3. OBJETIVO

Realizar el monitoreo ambiental de la calidad del agua en el trayecto del ducto transportador de
gas, operado por COGA S.A.C. en apoyo a la Direccion de Supervision, Coordinacion de
Hidrocarburos.

UBICACION

Las instalaciones visitadas (ducto transportador de gas, administrado por COGA S.AC.) se
encuentran distribuidas entre los departamentos de Ica, Huancavelica y Ayacucho.
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5. DEL TRABAJO DE CAMPO

El equipo de técnico del OEFA estuvo conformado por el Ing. Eduardo Taipe Huaman de la
Direccion de Supervision y el suscrito por la Direccién de Evaluacion.

El 15 de octubre de 2013, se realizé el traslado a la ciudad de Ayacucho y se realizaron los
preparativos logisticos para el monitoreo de agua.

Del 16 al 18 de octubre de 2013, recorri6 la linea del ducto visitando las instalaciones descritas
en el Cuadro N° 01; a la altura del distrito de Huancano, provincia de Pisco, en el departamento
de Ica, se empezaron a tomar las muestras de agua superficial hasta llegar al distrito de Humay.

Cuadro N° 1: Ubicacion de las instalaciones visitadas

COORDENADAS UTM
INSTALACIONES SUPERVISADAS SISTEMA WGS84 FECHA
ESTE NORTE
KP 233+300 (Chajo, San Miguel, La Mar) 0624349 8552944 16/10/2013
KP 237+500 (Chilinga, San Miguel, La Mar) 0622221 8550667 16/10/2013
KP 244+50 0617954 8547511 16/10/2013
Estacion Reductora de Presién N° 1 0457484 8490969 17/10/2013
3° Cruce Rio Pisco (Huancano) 0423415 8492016 18/10/2013
4° Cruce Rio Pisco (Quitasol) 0421480 8491064 18/10/2013
5° Cruce Rio Pisco (San Vicente) 0417950 8489615 18/10/2013
7° Cruce Rio Pisco (Humay) 0403057 8481612 18/10/2013

6. METODOLOGIA

6.1 Muestras de agua

Durante la supervision se tomaron cuatro (04) muestras de agua superficial que fueron
ubicadas en el rio Pisco, aguas abajo de los cruces del ducto con el rio (3CRP, 4CRP,
5CRP y 7CRP) en el Cuadro N° 2 se detalla la georreferenciacion y la descripcion de

cada punto.
Cuadro N° 2: Ubicacion de los puntos de muestreo de agua
AR T Coordenadas UTM-
MRt Descripcion WGS84
Este Norte

3CRP Tercer cruce del ducto al rio Pisco - Poblado de Huancano 423416 8492022
4CRP Cuarto cruce del ducto al rio Pisco - Poblado de Quitasol 421486 8491060
5CRP Quinto cruce del ducto al rio Pisco - Poblado de San Vicente | 417946 8489616
7CRP Séptimo cruce del ducto al rio Pisco - Poblado de Humay 403025 8481590

6.1.1 Procedimientos de toma de muestras y analisis

La metodologia de muestreo aplicada responde a lo establecido en la Resolucion
Jefatural N°182-2011-ANA que aprueba el Protocolo de Monitoreo de Aguas
Superficiales, emitida por la Autoridad Nacional del Agua.

Las muestras fueron derivadas al laboratorio Inspectorate Services Perd S.A.C. para
el analisis en agua de hidrocarburos aromaticos polinucleares, hidrocarburos totales
de petroleo (TPH), aceites y grasas (AyG), solidos suspendidos totales (SST) y
demanda bioquimica de oxigeno (DBOs).
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7. RESULTADOS DE PARAMETROS DE CAMPO

7.1. Muestra de Agua

711

Mediciones en campo:

Los resultados de los parametros de campo, pH y temperatura (°C) se presentan en

la Cuadro N° 3:

Cuadro N° 3: Resultados de campo de las muestras de agua superficial

PUNTO CC;(S):EDENADAS U':I;IF;\;VEGSSII pH TEMPERATURA
3CRP 423416 8492022 8.31 21.9
4CRP 421486 8491060 8.36 23.2
5CRP 417946 8489616 8.37 23.8
7CRP 403025 8481590 8.70 27.1

ECA 3* 6.5-8.5 =

Fuente: Mediciones en campo
(*) ECA Agua — Categoria 3: Estandares de Calidad de Agua, aprobados
con Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM

Supera el ECA

La mayoria de los valores de pH se encuentran dentro del rango establecido por los
estandares de calidad ambiental para este parametro; salvo el punto 7CRP el cual

71.2

método utilizado.

Resultados de laboratorio

estuvo por encima del valor mas alto del rango establecido como ECA.

Los valores obtenidos de los analisis a las muestras de agua mostrados en el Cuadro
N° 4, indican concentraciones en general menores al limite de cuantificacion del

Cuadro N° 4: Resultados de analisis de las muestras de agua superficial
DESCRIPCION DE MUESTRA UNIDAD 3CRP | 4CRP | 5CRP | 7CRP ECA 3*

Aceites y Grasas (*) mg/L <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 1
Hldrocarburosé czig)Petroleo (C6- mg/L <020 | 070 <020 | <020 -
Demanda Bioquimica de Oxigeno mg/L <2,0 <20 <20 <20 15
Solidos Totales Suspendidos mg/L 8,0 8,0 7.2 <5,0 -
Naphthalene ug/L <0,5 <05 <05 <05 -
Acenaphthylene ug/L <05 <05 <05 <0,5 -
Acenaphthene ug/L <0,5 <0,5 <05 <05 -
Fluorene ug/L <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 -
Phenanthrene ug/L <0,5 <05 <05 <0,5 --
Anthracene ug/L <0,5 <0,5 <05 <0,5 --
Fluoranthene ug/L <0,5 <0,5 <05 <0,5 -
Pyrene ug/L <0,5 <05 <0,5 <0,5 --
Chrysene ug/L <0,5 <05 <05 <0,5 -
Benzo (a) anthracene ug/L <0,5 <0,5 <0,5 <05 -
Benzo (b) fluoranthene ug/L <0,5 <0,5 <05 <0,5 --
Benzo (k) fluoranthene ug/L <0,5 <0,5 <05 <0,5 --
Benzo (a) pyrene ug/L <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 --
Indeno (1,2,3-cd) pyrene ug/L <05 <0,5 <0,5 <05 -
Dibenz (a,h) anthracene ug/L <0,5 <05 <0,5 <05 -
Benzo (g,h,i) perylene ug/L <0,5 <05 <0,5 <0,5 --

Fuente: Informe de Ensayo N° 106381L/13-MA y 106421L/13-MA

<: Menor al Limite de cuantificacién
(*) Estandares de Calidad Ambiental para agua, aprobados con Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, Categoria 3

" Riego de Vegetales de Tallo Bajo y Tallo Alto".

Superael ECA 3
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8. CONCLUSION

e Elvalorde pH registrado en el punto 7CRP, supero6 el valor maximo del rango establecido
como Estandar de Calidad Ambiental para Agua de la Categoria 3.

e Las concentraciones de aceites y grasas y DBO fueron menores a los valores estandar
establecidos como ECA para Agua — Categoria 3 para estos parametros; en cuanto a las
concentraciones de TPH y de hidrocarburos aromaticos policiclicos (sin valor estandar
dentro de los ECA para Agua — Categoria 3) fueron menores al valor de cuantificacion
del método utilizado. Concluyendo que en el tiempo y lugar donde se tomaron las
muestras, no se encontrd afectacion en el rio Pisco por liquido de gas natural.

9. RECOMENDACION

e Remitir el presente informe a la Direcciéon de Supervision para su conocimiento y fines

correspondientes.
/%

_~ JULIO-GONZALES ROSSEL
Especnallsta de Cdlidad Ambiental de Agua y suelo
Direccion de Evaluacion

Atentamente,

San Isidro, 17 FEB. 2014

Visto el INFORME N° 092-2014-OEFA/DE-SDCA y estando conforme con su contenido, PONGASE
a consideracion de la ireccion de Calidad Ambiental para los fines correspondientes.

A FRANCISCO GARCIA ARAGON

Coordinador de Calidad Ambiental de Agua y Suelo (e)
Direccién de Evaluaciéon

LTSI R 2= )

Visto el INFORME N° 092-2014-OEFA/DE- SDCA.y-estando conforme con su contenido, PONGASE

a consideracion de la Dwegcmnde Evaluacién‘para los fi es correspondientes.
;(,\0 Y;,v \

g SLJ%D IRECC lrw '

RN PAOLA CHINEN GUIMA
Subdirectora de Calidad Ambiental
Direccion de Evaluacion
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San Isidro, 17 FEB, 2014

De conformidad con el INFORME que antecede y estando de acuerdo con su contenido
APRUEBESE el Informe N° 942 -2014-OEFA/DE-SDCA.

\QELIA MO%LES CUTI
Dir uacion (e)
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Av. Mariano Carranza No. 648 Of 101 - Lima 01
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M info@hualix.com.pe  ventas@hualix.com.pe

Laborateric de Calibracidn

i CERTIFICADO DE CALIBRACION

Numero: CC-02241-13

Fecha: 20 de Agosto del 2013

Pagina 1 de 2
SOLICITANTE SOLUCION INTEGRAL EN MINERIA Y CONSTRUCCION
Direccion Jr. Los Huertos No. 1915 - San Juan de Lurigancho
EQUIPO MEDIDOR DE PH Y TEMPERATURA DE INDICACION DiGITAL
Fabricante Hanna Instruments Rango de pH 0.00a 14.00
Procedencia Mauritius Resolucion de pH 0.01
Modelo : HI83141 Rango de °C 0.0 a 100.0°C
Coédigodeident. : Noindica Resolucién de °C 0.1°C
Numerode serie . No indica

FECHA Y LUGAR DE CALIBRACION
31 de Julio del 2012. En el Laboratorios de INVERSIONES HUALIX E.I.R.L.

PROCEDIMIEMTO DE CALIBRACION
La calibracion se efectud estrictamente segun lo estipulado por el manual del fabricante.

TRAZARILIDAD
Se utilizé una solucion de calibracion de pH 4.01 fote 1361 con vencimiento en Febrero 2014; una

solucién de calibracion de pH 7.01 lote 3381 con vencimiento en Junio del 2016 y un
termohigrémetro digital serie 101412014 con Certificado de Calibracion 4087-1231591.

CONDICIONES DE CALIBRACION
Temperatura ambiental: 17.5°C
Humedad relativa: 92%

OBSERVACIONES
- Con fines de identificacion se ha colocado una etiqueta autoadhesiva de color verde con la

indicacién CALIBRADO.
- La periodicidad de calibracion esta en funcion del uso, conservacion y mantenimiento del equipo.

- Laincertidumbre ha sido calculada con un factor de cobertura & = 2 para un nivel de confianza del
95%.

RESULTADOS DE MEDICION
BUFFER PATRON LECTURA OBTENIDA DESVIACION i INCERTIDUMBRE
DE pH (pH) (pH) ; {pH}
4.01 4.01 000 0,02
7.01 7.01 § 0.00 £0.02

b

&S~ (° 2,

CAL! >
g}s Maas @%.ama ﬂg & —_~BRADD/ TP
Dpto, de Eletrofogle. \% % \;.. A

MARLAL /A

CEMERS
SRR
Je;

“ "rmu wh

Este certificado rio podra ssr repreducido parcialmente sin la aprobacién por escriio del laboratorio que /o emite
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g s LABORATORIO DE B
ORGANISMIO PERUANO DiE ACREDITAL
N CON REGISTRO No LE

(TR,

2egistro N° LE-031
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106381L/13-MA

Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Cliente
Direccion Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra r 09
Presentacion : Frascas de plastico y vidrio proporcionados por Inspectorate Services Perti S.A.C
Instrucciones de Ensayo : Enviadas per el Cliente

Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-18 Hora:10:00-1300

S/S 001940-13-LMA
Ducto - TGP - Pisco - Ica - Agua Superficial / TDR N°*1480

Procedencia de la muestra

Referencia del Cliente

Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2013-10-19
Fechade Inicio de Analisis : 2013-10-21
Fecha de Término de Anélisis : 2013-10-24
Solicitud de Analisis : 05837/13
Cadiga de Descripcion de Muestra Accites y Grasas {*) Hmrocars:[rrﬁ;:lales s Dcmanc;j;z:;nmlca il
Laboratcrio Declarado por el Cliente mg/t mgn. (C6-C23) mg/L. O:
05837-23592 3CRP <0,20 - <0.20 <2.0
05837-23593  5CRP <0,20 <0,20 <2.0
05837-23594 7CRP <0,20 <0,20 <2.0
Limite de Cuantilicacién 0,20 0.20 20

Métodos*
(*)Aceites y Grasas 07066-04 Standard Test M.cthod for dimettrimer of chlorotrifluoroethylene {S-316) Recoverable Oil and Grease and Nonpolar Material by Infrered Determination;

ASTM 2004,
Hidrocarburcs lotales de Petrolea £PA 8015 D, Rev. 4. June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID
Demanda Broquiniica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Dyas. 20°C

Las muestras mgresaron al Laboratorio ¢n cooler, con refrigerante y preservadas.

Elinforme de Control de Calidad les sera proporcionado a su sohicitud.

Neta: Para una adecuada comparacién e inlerp ién de los r i it se requiere que las stra con losr i de treo, i V2
estabiecidos en las ncrmas analiticas
() Los mé indi no han sido acredit por INDECOPI-SNA

Callao,24 de Octubre del 2013

Inspectorate Setvices Pera S.A.C,
A Bureau Veritas Group Company

Ll
ING. YAH! MIORALES H.

C.LP. 153022
JEFE DE LABORATORIO MEDIC AMBIENTE

Este informe no pcdra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perd S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo groducs
<"valor’ significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
Av. Elmer Fauceti N° 444 Callao - Perit /| Central: {511) 813-8080 Fax : (511) 628-2018
www.inspectoraie.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Per SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de laReptiblica Peruana. .

2. LACOMPARiAesunaempresadedicada a prestar

servicios de inspeccion y analisis tales como:

Servicios bésicos como los descritos en la

condicién nimero6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicion
nimero7.

2.3 Expide reporte yfo certificados segun lo indicado
enlacondicion nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LACOMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, losreportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.
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4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas del

confirmadas por LACOMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4l0os métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4.

contratante y

Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, O
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados(sisonrecibidospor LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

5.2

6. Los servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Sewvicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion ndmero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantlas cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica ¢

mediciones

Provision de técnicos o algun otro personal.

Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

Servicios de Consultoria.

7438
7.4.

745%
7.6.

8.
8

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
| ACOMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “"muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPAFRIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

8.2

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

982

10
w

TERMINGS Y CONDICIONES

Procurardatodoelacceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o

personal para la
requeridos.

realizacion de los servicios

9.4 Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9%

[

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios v no se limitara solamente a
atender las sugerencias de L COMPARlA en este
respecto, sean o no solicitadas.
TJomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. .
Informar con anticipacion a |IA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendopor
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos oexplosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos susderechosyliberarse de todas sus

14.

. Todos

obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitidoreportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agenteo subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compania enel ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, |.A
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando { A COMPANIA solo
actuécomo testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de {a carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informa
sobre nuestros certificados de calidad son
representativasdedicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebealgun, tipo denegligencia por parte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a

quejas por pérdidas, darios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena pracnca por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones_en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cadaservicio.

14.3 El limite de responsabilidad de 1A COMPARNIA

14.

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud racibida con
anterioridad ala ejecucion de unservicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento dela compensacion..

4 Todas las garantias, condiciones yotros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier daio o responsabilidadincurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad qite no puede ser

restringida o excluidapor faley.

S GEMERALES

14.5.4 Estacondicion 14 estahlecelatotalidad de la

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabitidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL COMTRATANTE podra garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPARA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danosdé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar 0 no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguinlacondicion nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARMIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonasaquimencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada pararealizarcobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplirconel Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
dela fecha de emision de ta factura o dentrode
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA CONPARIA, todos los s respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. & no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas losgastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y ias tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sabre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente quecorresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
te adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA seaprevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LACOMPANIA:

19.1 Costos realizados o atn por hacer con 2l objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

20

2l

la proporciéon del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o totalno ejecuciondelservicio.

LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con €L CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis mesessudsiguientesa la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ¢jecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Comparia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generalzs, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescritodelaviolacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autericen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos ¢ue s¢

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administradorpara administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad delaprincipal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competenie o un acreedor de

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccionde
sus acreedoresenformaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenazaconcesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o anadlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesede cualquiero todos los contratos

221

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos fos pendientes de la empresa
las facturasimpagadase intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamenta despuésdelarecepcion.

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision no se vera afectada

23 | ACOMPARIA no es un asegurador ni un garantey

estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
debera obtener el seguroapropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a

25!

cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.1 Sicualquiera delasdisposiciones (o parte de una

disposicion) de las praesentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, itegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal

disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariaparaqueseaviliday exigibleylegal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion deservicios de conformidad conestas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea porescrito 0 no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos parala prestacion de servicios

28.

29.

entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
Leneficio dela Sociedad yla unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un avisose considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, enel caso de pre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surjade

0 2n conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controwsersia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106421L/13-MA
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Organismode Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Cliente e

Qireccién : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San istdro

Producto : Agua

Cantidad de muestra ¢ 11

Frascos de plastico y vidrio proporcionados por Inspectorate Services Per S.A.C.

Enviadas por el Clienie

Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-18 Hora:10:00-13:00
S/S 001939-13-LMA

Ducto - TGP - Pisco- Ica - Agua Superficial / TOR N*1510

2013-10-19 Hora: 03:00

Presentacian
Instrucciones de Ensayo
Procedencia de la muestra

Referencia del Cliente
Fecha Ingreso de Muestra(s)

Fecha de Inicio de Analisis : 2013-10-19
Fecha de Término de Anatisis : 2013-11-02
Solicitud de Analisis : 058897/13
" s = e Hidrocarburos totales de Ocmanda Bioquimica de = o
Cédigo de Descripcién de Muestra Aceites y Grasas (") Petroleo Oxigeno Solidas Totales Suspendidos
Laboratorio Dodarado por ¢l Clianic mg/L mg/L (C6-C28) mgLO, -mgiL
05897-23839  3CRP - - - 8,0
05897.23840  4CRP <0,20 0.70 <20 8,0
05897-23841  SCRP - - - 72
05897-23842 _ 7CRP = - - <5.0
Limite de Cuantificacion 0,20 0,20 2.0 5,0
Hidrocarburos Policiclicos Aromaticos (PAHs)(*)
Cédigode Descripcion de Muestra Naphthalene Acenaphthylene Acenaphthene Fluorene Phenanthrene
Laboratorio Declarado por el Cliente ug/L ug/L ug/iL ug/L ug/L
05897-23839  3CRP <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5
05897-23840 4CRP <0,5 <05 <0,5 <05 <0,5
05897-23841 SCRP <0,5 <05 © <0,5 <0,5 <0,5
05897-23842  7CRP <0,5 <0.5 <0,5 <0,5 <0,5
Limite de Cuantiticacién 0.5 0.5 0,5 0.5 0.5
Cadigo du Descripcion de Muesira Anthracene Fluoranthene Pyrene Chrysene Benzo (a) anthracene
Laboratorio Declarado por el Clicnte ug/L ug/L ugiL ug/L ug/L
05897-23e39  3CRP <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5
05897-23840  4CRP <0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5
05897-23841 SCRP <0.5 - <05 <05 <0,5 <0,5
05897-23842  7CRP ¥ . <05 T <05 <0,5 <0,5 <0,5
Limite de Cuanlificacién 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Cédigo do Doscripcionde Muestra Benzo (b) fluoranthene Benzo (k) fluoranthene Benzo (a) pyrene Indeno (1,2,3-cd) pyrene Dibenz (a,h) anthracene
Laboratorio Dedlarads por el Cliente ug/L ug/l ug/L ug/L ug/L
05897-23839  3CRP <0,5 <0,5 <0.5 <0,5 <0,5
05897-23840  4CRP <0,5 <0.5 <0,5 <0,5 <0,5
05897-23841  SCRP <0,5 <0,5 <0,5 <0.5 <0,5
05697-23842 7CRP <0,5 <0,5 <0, <0,5 <0,5
Limite de Cuantiticacion 0,5 0,5 05 0,5 0,5
Codigo de Descripcion de Muestra Benzo (g,h,i) perylene
Laboratorio Declarado por el Cliente ug/lL
05897-23839  3CRP <0,5
05897-23840 4CRP <0,5
05897-23841  SCRP <0,5
05897-23842  7CRP <0,5
Limite de Cuantificacion 0,5

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de inspectorate Services Peni S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del faboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dfas hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Pert / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. A menos queesté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, flamado 'LA COMPARIA®, realiza
selvicios de acuerdo con estos “Ténminos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil dela Republica Peruana. -

2. LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspecciony analisistales como:

Servicios basicos como los descritos en la

condicion nimero 6.

2.2 Prestacién servicios espediales, aceptados por LA
COMPANIA segun fo indicado en la condicion
nomero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enlacondicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningdn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIAsera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

24

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
serviciosde LACOMPANIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones einstrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluary/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
consuderadns (si son recubiduspur 1 ACOMPANIA)

como infor . sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios esténdares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspecclon de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de cargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosyauditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion ndmero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1. Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3. Provisién detécnicos o algun otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto alas instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas porl A COMPANIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuzles incluiran opiniones emitidas en el marco
deas limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no estaen obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de
prucbas o anélisis realizados a “"muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma dé muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios raqueridos sean
realizados efectivamente.

9.

9.4 Se asegurard q d

9.

9.

11. Todos

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todoelaccesonecesarioalos

representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

w

todaslas medid
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender lassugerencias de LA COMPARMIA eneste
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. p
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemply, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
0 contaminacion ambiental.

wn

o

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido alincumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por |a Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

o seran los | agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucdones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dar3 confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargasy/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14,

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus serviciosy
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutadosy
se pruebea Igun tipo de negligencia por partede
LA COMPAN

14.2la respensablhdad de LA COMPANIA respecto a
quejaspor pérdidas. daios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prdctica por
parte de LA COMPASIIA. no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
uncontrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones_en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
deber3 ser indicada, para el proposito de este

numeral, mediante referencia al tiempo total
involucradoenel desarrollode cadaservicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicion numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incrementodela compensadon..

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
laméaxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

14.5.4 Esta condicion 14 establecela totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo- cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
dectaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos décualquiernaturalezadebido areclamos
0 cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16. Cada ernpleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplircon el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA. todoslos respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Tudos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a3 menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exdusiva de ningin valor ariadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferirelpagode cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPANIA.

18.4€n el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por

parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANiA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara alACOMPANIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
de poder detenerlos trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por {a
parcial o totalno ejecucion del sewvicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientesa laejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la prnncnpal
responsabilidad de dar aviso de i ala

nombraraunsindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a untribunal
de jurisdiccion competente parala protecciénde
susacreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza concesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, dela deuda.

22. Encasodecesede cualquier o tedos los contratos

para la prestacian de servicios por cualquier

razon: .
22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Companiia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e interesesy, enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado fa factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después delarecepcion,

22.2los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision nosevera afectada

23 LACOMPARNIA no es un asegurador ni un garantey

estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a

25.

cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.1 Sicualquiera delasdisposiciones (o parte deuna

vigor
25.2 Si cualquier invélida,

disposicion) de las presentes Condiciones-
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
o6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria paraqueseavaliday exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de seivicios de confermidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona {ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios

28.

29,

entro en conformidad con las presentes
Condiciones Generales sc realizan para el .
beneficio de la Sociedad y latinicay principal {en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencion de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correocertificado. Un aviso seconsiderara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de laentrega, enelcaso depre-pago o
post-de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcidn en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de funes a viernes en un dia
que es un dia habil), alas 9.00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y sepublicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

0 enconexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad conlas leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendrad

principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier daiio o responsabilidadincurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacicn fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por laley.

cc para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasyla propledad delaprincipal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas yla propiedad dela principal, o
21.4se nombra un receptor de cualquicrade los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

< ia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106421L/13-MA

Métodos:

(*}Aceites y Grasas D 7066-04 Standard Test Method for dimet/trimer of chlorotrifiuoroethylene (S.316) Recoverable Qil and Grease and Nonpolar Material by Infrered Determination;
ASTM 2004,

Hidrocarburos lotales de Pelroleo EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 80150 Nonhafogenated Organics Using GC/FID

Derranda Bloquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand. 5 Dyas, 20°C

Solidos Totales Suspendidas SMEWW-APHA-AWWA-WEF Parn 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Tolal Suspended Sollds Dried at 103-105°C

{*)Hidrocarburos Policiclicos Aromaticos EPA 8270 D, Rev. &, February 2006 Method §270D

{PAHs)

Las muestras ingresaron al Laboratorlo en cooler, con refrigerante y preservadas.
Zl Informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacién o interp. ién defosr
establecrdos en fas normas analiticas.

(*) Los mélodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA
Callao, 02 de Noviembre del 2013

Inspectorate Services Perii S.A_C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. YANI MORALES H.
C.IP.155922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

se requiere que {as muestras cumplan con /os requerimientos de muestreo, manipulacién y almacenamiento

ite Organic C by Gas Chr p spectrometry (GC/MS)
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1. A mcnos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate ServicesPerd SAC.de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales* y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana. -

2. LACOMPANIA esunaempresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales’como:

2.3 Servicios basicos como los descritos en la
condiciénnumero 6.

2.2 Prestacion seivicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicion
numero 7.

2.3 Expidereporte y/o certificados segun lo indiado
enla condicionnémero8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un sewicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar asu discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y

confirmadas por LACOMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
serviciosde LACOMPARIA,

4.3 Las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Llos métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

a.

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos dc terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
conmderados (sison recnbldos por I.ACOMPANIA)

como ir . sin
reslrmgr‘ los compromisos aceptados por lA
COMPARIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes. plantas,
tado, c d
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios yauditorias

equipos,
es y medios

7. Servicios especiales cuando Jos mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nimero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, medlanleacuerdcspaltlculares
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

7.1. Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3. Provision de técnicoso algin otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

7.6. Servicios deConsultorfa.

8.

8.1 Sujetoa fas instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas porLA COMPARIA, ésta ultima emitira
reportes y certificados de! servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fucra de cstas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a ‘muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
tomademuestrasdel total del material.

9. Obligacionesde ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA

COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizadosefectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurard todoelaccesonecesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurara quesean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARNIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones neccesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. _

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, re!acxunados con alguna
instruccion e muestreo o analisis. Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compar’\ia enel ejercicio
de cualquiera de los servicios ﬂempre yen todo

seran los 1

subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvoacuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
respomabdldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de fos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotrospor cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedichacarga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
bucnapricticaen la rcalizacion de sus serviciosy
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA. -

14.2 Laresponsabilidad de LA COMPANIA respectoa
quejas por pérdidas. danos o gastos de cualguier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARNIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagablé ¢on respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contratoen particular con LACOMPANIA, que
da lugar a ias reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, sc reficra a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollode cadaservicio. _

14.3 E! limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicion numero 14.2,
puedeser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4Todas las garantias, condicionesy otrostérminos
implicitos por 1a ley o de derecho comun son. en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en cstas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio oresponsabilidadincurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion {raudulenta porla Compania, o

14.5.3 de cualquier resp bilidad que no p
restringida o excluidapor la ley.

S$.4Estacondicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligendia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
proteger3 o indemnizara a LA COMPANiA y sus
representantes. empleados. agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a peérdidas, costos por
danos dé cualquier naturalezadebido areclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier seivicio, que exceda lo
estipulado, seguinla condicion nimero 14.

16. Cada empleada. agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener eI beneflao de Ias
fimitaciones de ¢ i6n o
contenidos en estas Condiciones Generales yen
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquicr contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o

costo |mprev1slo durante la ejecucion de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada pararealizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en

un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intercses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta [a fecha de
pagomaslos gastos eimpuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los preciosy las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, 3 menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retenero diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, adudendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
partede ELCONTRATANTE, LA COMPANIA podra
serautorizada at aticamente para
el desarrollo de sus
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de electuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagar4 a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con cl objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivatente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion delservidio.

servicios y sin

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguela no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientcs a fecha en que el servicio debid
habersidoejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquicra otros derechos o

recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con eslas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsaoilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera dec los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediabfe) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de fa principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una vrden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

competente, para el nombramiento de un

iministrador para administrar los r ios, las
empresas y la propiedad dea principal, o
administrador para administrar los ncgocios, las
empresasy la propicdad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un triounal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar aun sindicoo administradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreerores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente paralaproteccionde
susacrecdores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

[}
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o anélogo de accidn en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22. En casode cese de cualquier otodos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar xnmcdnalamcntc a‘a

Cc todos los de la empresa
las facturas impagadas e interesesy,enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura. en la que se pagaran
inmediatamente después de larecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de lzs partes en cuanto

alarescisionno severa afectada

23 LACOMPARIA no es un asegurador ni ungarantey

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos.
deberaobtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a

25!

cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizade de LA COMPANIA.

25.1Si cualquiera de las disposiciones (o parte deuna

25.2 Si cualquier

disposicion) de las presentes Condiciones:
Generales se encuentra por cualquicer tribunal u
o6rgano administrative de la jurisdiccion
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable las demas disposiciones seguiran en
vigor

invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria para que sea validay exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales.
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todoslos contratos para la prestacion de servicios

28.

29.

entré cn conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el .
beneficiodelaSociedad y ladnicay prindpal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Gencrales sc rcalizaran por escrito, enviado a la

* atencion de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correocertificado. Un aviso seconsiderara cuuese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de |3 entrega, enelcaso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial {es
decir, 9.00a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que 1a notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad conlasleyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



